VON DEN UND
FUR DIE NACHKOMMEN VON

MARIA & ANTON
WILLNER

3 KINDER:

ALFRED MARIA
KONRAD

MARCELINE




4.1 ALFRED MARIA
geboren 1859 in Wien, gestorben 1929 ebenda

Verheiratet mit Berta Georgine Meyer (1863 - 1918) und promoviert zum Dr. Juris, war als
ein, bei verschiedenen Komponisten sehr beliebter Librettist, mit Fleif3 tatig. So versicherte
sich u. a. auch Karl Goldmark (1830 - 1915), fiir die Texte von zwei seiner Opern, seiner Mi-
tarbeit. Ebenso lieferte Alfred Maria die Libretti fiir etliche Operetten: Dreimédderlhaus (Hein-
rich Berte), Der Graf von Luxemburg, Zigeunerliebe, Eva, Frasquita (Franz Lehar), Die
schone Saskia (Oskar Nedbal), La Rondine (Giacomo Puccini) sowie Lori (Julius Bittner).
Sein Sohn, Dr. ALFRED EUGEN (1898 - 1963), hat sich spéter in Ziirich niedergelassen, wo
er 1963 gestorben ist. Da er nicht geheiratet hatte, war nach dem Tod des Vaters die An-
wartschaft auf Tantiemen aus Theaterauffithrungen von

Operetten, deren Texte dieser geschrieben hatte, auf ihn allein iibergegangen. Nun mussten
dieselben seinen eigenen Erben fiir die Jahre bis1979 gutgeschrieben werden; sie waren

noch bis zum Jahre 1979 (50 Jahre nach Alfred Marias Ableben) fallig. Auf Anweisung des
Steueramtes im Kanton Ziirich hat ein gerichtlich beeideter Sachverstandiger in Wien im
Janner 1965 den Verkehrswert der Willner'schen Urheberrechte geschétzt.

4.2 KONRAD
geboren 1861 in Wien, gestorben 1901 ebenda

Dr. Konrad Willner, ebenfalls promoviert zum Dr. Juris, war Vater von sechs Kindern. Seit
1884 verheiratet mit Maria (1864 - 1905), Tochter des Fabrikbesitzers in Liesing Moritz Faber
(1837 - 1921) und der Maria Lowenthal (geb. 1837), entstammten dieser Ehe die vier Kinder
ELISABETH, KONRAD, FRIEDRICH und ANTON, sowie zwei weitere aus einer
Verbindung mit der Englénderin Laetitia Gibson (1862 - 1941).

ELISABETH ,,ELSA“ (1884 — 1918) war verheiratet mit dem k. u. k. Konsul Walter Hof-
stittner von Hochsteden-Hohenhot (1876 - 1914). Ihr Sohn, Kommerzialrat HERBERT
(1906 - 1967), war Inhaber der Autoreparaturfirma Keibl in Wien Landstrale und in kinder-
loser Ehe verheiratet mit Emma Harmer aus Spillern. Die Tochter JOHANNA (1908 - 1931),
heiratete in Wien den an Familiengeschichte besonders interessierten Kinderarzt und Univer-
sitdtsprofessor Dr. Herbert Orel (1898 - 1976). Deren einzigem Sohn, Dipl.-Ing. NIKOLAUS
“KLAUS” Orel (geb. 1929), und seiner Gattin Brigitte entstammen drei Séhne: Dr. med.
THOMAS, Dr. jur. ANDREAS und LUKAS Orel.

KONRAD (1886 - 1927) hinterlie keine Kinder. Seine von ihm geschiedene Gattin Maria,
geborene Lichtenstern, wurde 1943 durch die damaligen Machthaber nach Theresienstadt und
anschlieBend nach Auschwitz verschleppt.

FRIEDRICH (1887 - 1961) war mit Josephine, Princesse de Rohan-Guéméné (1893 - 1984),
verheiratet und hatte die beiden S6hne Friedrich (FREDERICK, geb. 1923) und PETER
(geb. 1927).



ANTON (1889 - 1950) blieb unverheiratet.

Ebenso hielten es die Geschwister Gibson in Wien: LAVINIA ,,VIVIAN* (1895 — 1981),
Schauspielerin und Autorin, auch bekannt unter den Kiinstlernamen "Vini Gibson" sowie
"Elisabeth Holt" und KONRAD ALBERT (1897 — 1979).

Dr. Konrad Willner mit
seinen vier Kindern:
Elisabeth, Konrad,
Friedrich und Anton.
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FREDERICK DE ROHAN WILLNERS BERICHT UND ERINNERUNGEN AN SEINE ELTERN (1996)

My father Friedrich Willner left Austria as a young man, in the company of his friend Joseph
Carlos Prince de Rohan-Guéméné, the brother of my mother. They settled in Sao Paulo,
where they had various businesses, among others a bank, and also founded the local Royal
Automobile Club.

Travelling from Brazil to England to buy dredging boats, the 1914 - 1918 war broke out in mid
ocean, so my father was interned and unable to return to Brazil. He then stayed in London,
where my mother, Princesse Josephine de Rohan-Guéméné, was studying art, when the war
started. She then worked as a nurse in the children's hospital, Great Ormond Street, during
the war. In 1922 they were married in Vienna, in the St. Stephan Dom. I was born in 1923,
and my brother Peter in 1927, and we continued to live in Austria until I was about six,

when we left for France. [ soon forgot my German, and never saw my Austrian family again.

When [ was twelve my father thought a second war was imminent and decided to move his
family to England (Oxford), where I quickly had to learn another language, but this time |
was old enough to retain my French. When war broke out my father was again interned, this
time together with me, as we both were Austrian nationals. We were interned with a lot of
University professors, so my education could continue!

I was released fairly soon, and in 1943 I joined the Royal Air Force. After the war, I studied
Art at the Slade School, London University, where | met my wife, Edle Cathrine Stranger,
and we married in 1951. My wife was born in Oslo, but at the age of three her family moved
to Cardiff in Wales. As opposed to me she was able to keep her native language, since her
parents frequently travelled back to Norway to see the family. She is a portrait painter and
still working. We were recently in Oslo where she painted ten portrait commissions.



Our five children were all born in England and educated there. The oldest son, JAN, left for
the South of France to work on yachts. Then our daughter ELISABETH went to live in Paris
after she had taken her degree in Fashion. Soon, after our second son JOSS, a ship's engineer,
joined his brother on the Cote d' Azur, and our youngest son, GUY, an electronics engineer,
left for Paris. Lastly our other son, ERIC, went to Hong Kong.

In my professional life, I was an interior designer, but as I was now retired all this made us
decide to sell up and join our children in France, which we have never regretted. First we
bought a beautiful chateau on the Loire and had great fun restoring it. But the climate was
too much like that of England. So we moved south and love it here. Since our move our oldest
son, Jan, married an English girl, Suzie, in Monaco. Our daughter Elisabeth married a
Norwegian, Stig Birkeland, and lives in Oslo. Guy married a French girl, Laurence, from
Toulon, und Joss married a German girl, Katja - so we are a truly European family.

Frederick de Rohan
Willner mit seiner
Frau Edle Cathrine

BERICHT AUS “VAR MATIN” (2000)

"Mme. de Rohan Willner n'est plus". Vesna de Rohan Willner died on 15" April 2000.
She went very peacefully after having seen all the family together in Bar-sur-Loup, France.
The funeral was held in Bagnols en Foreton 20" April.

La nouvelle du déces de Mme. de Rohan Willner a plongé tous ses amis du village dans une
grande tristesse. Plus connue sous son nom de peintre «Mme. Strangery traduisait avec
beaucoup de talent, les couleurs de la Provence dans toutes ses nuances, notamment dans
de délicates aquarelles comme celle qui figure en couverture de la récente revue municipale.

Elle réalisait également des portraits officiels, pour la Norvege son pays natal, ou l'Angleterre,
le pays de son époux. Apres avoir vécu et partage pendant six ans la vie bagnolaise, M. et
Mme. de Rohan Willner s étaient rapprochés de leurs enfants dans les Alpes-Maritimes.
C’est la que la maladie I'atteinte, une inexorable maladie contre laquelle Mme. Stranger

s ‘est battue avec beaucoup de courage et dont elle a accepté l'issue avec une sagesse remar-
quable. Comme elle [ 'avait souhaité, ses obseques religieuses ont été célebrées en l'église de
Bagnols. Pour un dernier adieu, étaient réunis autour de la famille, ses amis Européens et
Francgais parmi lesquels le maire et le président du comité de jumelage (dont M. de Rohan



Willner est vicepresident).
Sur le parvis de l'église,
tous évoquaient la grande
dame que fut Mme. de
Rohan Willner, si discrete
et si réservée que sa bonté
et sa générosité ne se
dévoilaient qu'a ceux qui
avaient la chance de
l'approcher vraiment.

Vesna de Rohan
Willner mit ihrem
Enkel Hugo

BERICHT VON FREDERICK DE ROHAN WILLNER (2000)

Since my last report on the Willner family our family has grown considerably - we now have
nine grandchildren. Our daughter Elisabeth (Lisy) married a Norwegian, Stig Birkeland. Stig
is in reinsurance and Lisy is consultant to the Norwegian television network on fashion and
design. She also designs for Dupont, travelling to Amsterdam and Diisseldorf. She also lec-
tures on fashion at the university. They live in Oslo and have two children, Emilie (born 91)
and Sophie (born 95). Jan and Suzie are now living in Brussels. Suzie is working for Levi
Strauss and is responsible for marketing and development in Europe, Middle East and Africa.
They have two children - Maximilian (born 89) and Genevieve (born 90). Joss and Katja live
here in Bar Sur Loup. They have a large house in which I occupy the top floor. Joss is Cap-
tain on a Super Yacht of 50 meters and is now engaged in supervising the building of a larger
yvacht of 80 meters for the same owners - all very exciting. They have two boys. Frederick
(born 94) and Nickolas (born 96).

Eric came back from Hong Kong and married Camilla Erskine whose parents live quite near
here in France and are Scottish. Eric and Camilla now live in Ely. near Cambridge where
they both work. Eric is Commissioning Editor for the Cambridge University Press. They have
no children as yet. Guy and Laurence came back from Hungary and Guy started his own
company "[XEurope", a pan-European internet exchange data center provider, two years ago
and is planning to float the London Stock Exchange in November. They have three children:
Maud (born 94). Constance (born 96) and Hugo (born 99). They live in London. As for my-
self, I /earn to live a new life and still find it hard to come to terms with the loss of Vesla - we
had started to plan our Golden wedding next year, but it was not to be. The saving grace is
that I have a wonderful family, my children have been very supportive and living here I am
not entirely on my own.



Die Familie de Rohan Willner von links nach rechts:
Laurence, Guy, Joss, Camilla, Eric, Frederick, ein Besucher, Jan und Lisy

Lisy, gemalt von ihrer Mutter
Vesna de Rohan Willner

A BRIEF HISTORY OF THE GUY AND LAURENCE WILLNER FAMILY (1996)

Born in Oxford in 1964, I left England in 1987 for Paris to work for five years in the Tele-
communications industry. It was during this time that discovered our large Austrian family,
while temporarily working on a project in Vienna. I met my wife Laurence (née Guerre) in
Paris just before my planned departure for London. Laurence comes from Provence with
family in Aix, Toulon and Lyon. For a year and a half, we tested every possible means of
transport between Paris and London!

We were married on July 10" 1993 (by Laurence's brother who is a priest) in Aix-en-Provence,
with Martin Mautner Markhof representing our Austrian Cousins. After our honeymoon, we
spent some few weeks in London before our departure for Budapest in October 1993. Iwas
being posted there by my French employer (CGE) in order to set up a small telephone company.
A change of situation and strategy found us preparing a bid to take over the South Hungarian
Telephone company. As soon as we had won the competition in May 1994 we moved to Szeged
(pronounced Seged), a small city in the size of Oxford, 15 km from the Yugoslav-Romanian
border. And there we are today. My work is very interesting as our company has grown from



two to over 500 employees in under two years. We are now beginning a major project to
connect 150.000 new telephone lines which gives me plenty of work!

Laurence is an Engineer in Underwater Acoustics, an area not so much in demand in Hungary,
but she has found interesting work teaching at the Alliance Francaise here. We have a little
daughter, Maud, born on Oct. 14" 1994, and we are expecting our second child in May.

All this keeps Laurence very busy! On weekends we visit the city market, wander round the
Botanical Gardens after church on Sunday, or visit friends. We do have some Hungarian
friends now including a young priest who knows Laurence's brother from their studies in
Rome. The language is extremely difficult however, and created a large barrier at first. [
could write pages about learning to speak Hungarian but suffice it to say that we both now
speak an acceptable Hungarian although neither of us can read very much. We have had
some time to explore around Szeged also, but as the southern frontier was closed, our horizons
were somewhat limited. We have however been to Romania, I have visited Lubljana and of
course when we were in Budapest we were able to visit Vienna several times. We will be in
Szeged until late summer 1996 then we will most probably return to London for a few years
unless another international project appears...

Von links nach rechts:

Jan, Elisabeth (Birkeland),
Katja und Joss, Laurence
und Guy de Rohan Willner

PETER DE ROHAN WILLNERS BEITRAG (1996)

1 too, remember the great event in 1989 with great pleasure and gratitude for all the kindness
shown to me, as a complete stranger. I visited Vienna three years ago with my wife - we
stayed with Klaus & Brigitte Orel in Vienna, a most enjoyable stay. We have since met with
the children of Klaus’ halfbrother from Wr. Neustadt for the last two years, the most delightful
children I have ever met. We hope to see two of them over here this year and we correspond
regularly in English.

We have been living on the boat for 36 years, the boys, the twins (born 1956), were just two
vears old, and have now gone their own way. MARTIN still lives quite near; he is married and
works as a production manager in a sail making firm in Portsmouth after serving 11 years in
the merchant navy with B.P. tankers. He has no children. His twin PAUL stayed home until he
went to Ireland and has been working with the building trade. (GERRY 3, MOLLY 2 and a baby).



My wife Wendy (born 1926 in Leicester) has been nursing since 1944 and only retired 3 years
ago. She spends now her time collecting-buying-selling unique glass and small unusual items.
As for me, I started restoring Boulle furniture when we came here, but I had to give up last
vear as I developed Arthritis in the hands. So now I collect, buy and sell old binoculars,
telescopes, cameras, and have also quite a nice small collection of Cinefilms (old, pre-war)
which are very interesting. We both love books and have recently found two books by the
Duke de Rohan, one in French, dated 1646, and the other in in English, dated 1660. I have
also been a member of the Auxiliary Coastguard Service since 1974. During our stay on the
boat, we have actually “sunk"” in two separate storms, but recovered both sinkings in a few
days and we also survived the hurricane three years ago.

My personal history: My mother was born in Breitenfeld on May 10" 1893 and died in
Oxford on March 9" 1984. I was born in Vienna on June 4" 1927, was baptised in St Peters
Church and came with the family to England in 1936. In 1945 I joined the British Army and
ended up doing two  years in Palestine. While I was there, my father asked me to send some
parcels to "Anton" (I assume this to be Dr. Anton Willner). That is really all the contact I have
had with my father's family - he died in Oxford in 1961. We are still here in England, not like
my brother Fred - but he seems to have settled well in France.

Peter und Wendy de
Rohan Willner in
ihrem Hausboot an der
Stdkiiste Englands

4.3 MARCELINE FREIFRAU
KLEPSCH-KLOTH VON RODEN

verw. FREIFRAU RITTER VON ZAHONY
geboren 1865 in Wien, gestorben 1962 in Baden

Celine war zweimal verheiratet gewesen. In erster Ehe (1883) mit Franz Freiherrn Ritter von
Zahony, (1850 - 1890). In zweiter Ehe heiratete sie 1896 Feldmarschallleutnant Eduard Alois
Freiherr Klepsch-Kloth von Roden (1863 - 1957), den im Ersten Weltkrieg vielfach ausge-
zeichneten Armeefiihrer und Neffen sowie Adoptivsohn des k. u. k. Generals Eduard Klepsch
von Roden (1835 - 1909).



Dieser bekleidete bei Kaiser Franz Joseph die Stelle eines Fliigeladjutanten und leistete

1886 - 1889 als militdrischer Bevollméchtigter in St. Petersburg besonders wichtige politische
Dienste fiir die Osterreichische Regierung. Mit der Verleihung des Adelspridikats “von
Roden” wurde die Erinnerung an die Abstammung von der altadeligen Familie der Roden
von Hirzenau in Médhren wachgehalten. Den beiden Ehen Marcelines entstammte je ein Kind:

Dr. OSKAR Freiherr RITTER von ZAHONY (1886 - 1957) war Beamter der niederdster-
reichischen Landesregierung und kinderlos mit Rosa Edle Krassny von Krassnien (1899 -
1969) verheiratet.

ALOISIA (1899 - 1964) verheiratet mit dem GroBindustriellen Lothar Freiherrn von
ISBARY (1887 - 1962) und Mutter zweier Kinder. Die Tochter EVA (geb. 1921), Gattin des
verstorbenen Prinzen Ernst Weiland Windisch-Graetz, eines Sohnes der Erzherzogin Elisabeth,
einziger Tochter des Kronprinzen Rudolf, gebar zwei Tochter, verheiratet mit den Grafen
Hardegg und Attems-Gilleis. Der 1922 geborene Sohn RUDOLF Freiherr von Isbary ist

1943 als Leutnant in der Deutschen Wehrmacht bei Kagerlyk am Don, Russland, gefallen.

BERICHT VON EVA WINDISCH-GRAETZ

Meine Grofimutter Celine (Marceline) Klepsch-Kloth von Roden wurde am 1.8.1865 geboren.
Sie heiratete vorerst Julius Oscar Freiherrn Ritter von Zahony. Aus dieser Ehe stammte mein
Onkel Cary Ritter von Zahony. Staatsbeamter von Beruf war er auch kiinstlerisch begabt
und sah sehr gut aus; ein sehr lieber, humorvoller Mann, der Wert auf gutes Essen legte.

Er schrieb Theaterstiicke, zu denen er auch die Musik komponierte. Als Onkel habe ich ihn
sehr geschidtzt, auch seine Frau Rose war eine liebe Tante. Ich wohnte ungefihr von meinem
15. bis 17. Lebensjahr bei ihnen in ihrer schénen Wohnung am Heumarkt, wo es mir sehr gut
gegangen ist.

Celine von Zdahony wurde friih Witwe und heiratete mit 30 Jahren, am 22. Juni 1896, in der
Deutschen Ordenskirche in Wien, Eduard Alois Klepsch-Kloth von Roden, Hauptmann des
Generalstabscorps bei der Kavallerie Truppen Division in Wien, Dragonerregiment Nr. 10.
Erwar 32 Jahre alt und ein sehr eleganter Offizier. Am 23. April 1907 wurde er Oberst-
leutnant und am 29. November 1917 zum Feldmarschallleutnant ernannt. Er war damals

k. u. k. Delegierter im deutschen grofsen Hauptquartier im Westen. Meine Grofseltern verweilten
ldngere Zeit in Berlin, am Hofe des deutschen Kaisers Wilhelm II. Aus dieser Zeit stammt ein
hiibsches Geschenk des Kaisers an meinen Grofsvater: Manschettenkndpfe mit dem deutschen
Kaiserwappen. Mein Grofsvater war von sehr ausgeglichenem Temperament, stets liebens-
wiirdig und hoflich. Im Alter liebte er ausgedehnte Spaziergdinge in der Umgebung von
Baden bei Wien, wo meine Grofseltern in einer hiibschen Villa mit Garten wohnten. Zahllose
Skizzenbiicher wurden von ihm mit Aquarellen gefiillt, er schrieb auch viele selbst gemalte
Karten. Da seine Gesundheit stets ausgezeichnet war, wurde er 91 Jahre alt.

Celine Klepsch-Kloth war eine sehr schone Frau mit viel Charme. Zu jener Zeit, als ich mich
an sie erinnern kann, war sie schon gegen 60 Jahre alt und gab sich auch keine Miihe, jiinger
zu erscheinen. Wenn ich an sie denke, sehe ich sie sie als reizende, alte Dame vor mir, wie es
sie heute nicht mehr geben kann — es fehlen alle Voraussetzungen. Sie hatte ungemein feine



Gesichtsziige, schmale Hdnde und Fiifse. Die Schuhe und Handschuhe, die sie hinterliefs,
wiirden heute gerade noch einem achtjihrigen Mddchen passen. Liebenswiirdig zu jedermann,
hielt sie aber dennoch immer eine gewisse Distanz. Es wdre unvorstellbar gewesen, dass sich
jemand unhdflich oder unpassend in ihrer Gegenwart benommen hdtte. Nur einmal gab es
einen solchen Versuch. Mein Cousin Janko Musulin, der wusste, dass meine Grofimutter sehr
schwerhorig war, traf sie eines Tages auf der Treppe unseres Hauses, kiisste ihr ehrerbietig die
Hand und sagte: ,,Ich bin eine kleine ,,graue Maus. " “Das wundert mich sehr*, antwortete
sie, ,,ich dachte, Du bist der Janko Musulin . Sie hatte inzwischen einen Horapparat bekommen.

Ahnlich gelassen diirfte sie auch den Verlust ihres Vermdogens, das in Kriegsanleihen angelegt
war, hingenommen haben. Dies soll der tief beeindruckte Bankier berichtet haben, welcher
diese bose Nachricht iiberbringen musste. Celine Klepsch-Kloth war auch recht energisch,
sie kiimmerte sich um alle wirtschaftlichen Belange und wurde eine ausgezeichnete Hausfrau.
Lhre Mehlspeisen und Marmeladen waren beriihmt und ihr Kochbuch wurde schon ofters
kopiert. In den letzten Jahren ihres Lebens war sie in stindiger Fiirsorge um ihren Mann
bemiiht und so war sie auch nicht davon zu iiberzeugen, dass sie Milch, welche um 10 Uhr
vormittags geholt wurde, nicht frischer sei als jene von 8 Uhr friih. Es sei noch die riihrende
Frieda erwdhnt, welche ihr Leben in aufopfernder Betreuung meiner GrofSeltern verbracht
hat — auch sie wird es nicht mehr geben.

Feldmarschallleutnant
Eduard Alois Klepsch-Kloth
von Roden, seine Frau Celine
mir Tochter Aloisia




